
Наръчник за мрежа

• Прочетете внимателно това ръководство, преди да 
използвате фотоапарата.

• След като прочетете това ръководство, го приберете 
на леснодостъпно място за бъдещи справки.

Bg
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Изберете от 3 различни ръководства.

Наръчник за мрежа 
(това ръководство)
Научете как да използвате Wi-Fi или Bluetooth, за да 
свържете фотоапарата към компютър или смарт 
устройство например смартфон или таблет.

Също така е включена информация по теми като задачите, които могат да 
бъдат изпълнени с помощта на безжичен предавател WT-7.

Ръководство на потребителя 
(включено)
Основни операции с фотоапарата, както и функции, 
специфични за този фотоапарат.

• Съдържание
• Запознаване с фотоапарата
• Първи стъпки
• Накратко за снимането и възпроизвеждането
• Основни настройки
• Контроли за снимането
• Бутонът i
• Отстраняване на неизправности

 За информация относно безжичните връзки прочетете:

•

•

 За ръководство за основите на снимането и 
възпроизвеждането прочетете:
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Справочно ръководство (PDF)
В допълнение към материала, залегнал в Ръководство на 
потребителя в комплект с фотоапарата, Справочното 
ръководство описва наличните в менютата на 
фотоапарата опции и обхваща теми като свързване на 
фотоапарата към други устройства.

Сред темите, включени в справочно ръководство, са:
• Основни операции за снимане и 

възпроизвеждане
• Разширени опции за снимане
• Менюта на фотоапарата
• Свързване с компютри, принтери и 

HDMI устройства
• Снимане със светкавица с помощта на 

светкавици, предлагани като опция

Справочното ръководство (pdf) е достъпно от Центъра за изтегляне на Nikon.

Z 7: https://downloadcenter.nikonimglib.com/bg/products/492/Z_7.html
Z 6: https://downloadcenter.nikonimglib.com/bg/products/493/Z_6.html

Справочното ръководство може да се разгледа и онлайн в HTML формат.

https://onlinemanual.nikonimglib.com/z7_z6/bg/

 За ръководство за всички аспекти на работата на 
фотоапарата прочетете:

Z 6nikon център за изтегляния Z 7

Z 6nikon онлайн ръководство Z 7
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Това ръководство е посветено основно на това как да се свързвате с 
безжична локална мрежа (LAN), като използвате вградения Wi-Fi на 
фотоапарата и как да използвате мрежовите функции, когато сте 
свързани. Прочетете това ръководство и ръководството за фотоапарата 
изцяло и ги дръжте на място, където ще бъдат достъпни за всички, които 
използват продукта. Ако поради повреждане това ръководство стане 
нечетливо, може да изтеглите копие (pdf) от Центъра за изтегляне на 
Nikon.

Символи и условни обозначения
За да можете по-лесно да намерите информацията, която ви е 
необходима, са използвани следните символи и условни обозначения:

Елементите от менюто, опциите и съобщенията се показват на дисплея 
на фотоапарата с удебелен шрифт.

В това ръководство смартфоните и таблетите се наричат „смарт 
устройства“, а XQD картите с памет, използвани от фотоапарата - „карти с 
памет“.

Настройки на фотоапарата
Обясненията в това ръководство предполагат, че се използват 
настройки по подразбиране.

Илюстрации
Видът и съдържанието на софтуера и диалоговите прозорци на 
операционната система, съобщенията и дисплеите, показани в това 
ръководство, може да се различават в зависимост от използваната 
операционна система. За информация относно основни компютърни 
операции, вижте документацията, предоставена с компютъра или 
операционната система.

За това ръководство

D Тази икона маркира забележки – информация, която трябва да 
бъде прочетена, преди да използвате продукта.

A Тази икона маркира съвети, допълнителна информация, която 
може да ви е от полза при използване на този продукт.

0 Тази икона маркира препратки към други раздели от това 
ръководство.
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Типовете мрежова връзка, налични с фотоапарата, и опционалните 
аксесоари са показани по-долу. Фокусът на това ръководство е 
върху свързването към компютри; за информация относно 
свързването към мрежи чрез използване на безжичен предавател 
WT-7, вижте ръководството в комплекта на WT-7.

Графика на фотоапарата и мрежовата 
система

Компютър Смарт устройство

Смарт устройствоFTP сървър Компютър

Безжичен предавател WT-7 (продава се отделно)
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Фотоапаратът поддържа мрежови връзки към компютри, 
смартфони, таблети и други устройства. Веднъж свързани, можете 
да качвате снимки или да управлявате фотоапарата дистанционно.

Какво могат да направят за вас мрежите

 Искате да качите снимки на компютър?

 …след това се свържете чрез Wi-Fi (0 1)
Като използвате вградената безжична локална мрежа 
(Wi-Fi) на фотоапарата, можете да се свържете с компютри, 
за да качвате снимки и филми.

Свързване към компютър
Фотоапаратът може да се свърже или:
• чрез директна безжична връзка (режим на точка за достъп, 
0 3), или

• чрез безжичен рутер на съществуваща мрежа, включително 
домашни мрежи (режим за инфраструктурни мрежи, 0 7).

Режим на точка за достъп Режим за инфраструктурни 
мрежи
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 Искате да изтеглите снимки на или
 да управлявате фотоапарата от смарт устройство?

 …след това се свържете като използвате 
приложението SnapBridge (0 18)
Инсталирайте приложението SnapBridge на вашия 
смартфон или таблет (смарт устройство) и се свържете с 
фотоапарата чрез Bluetooth или Wi-Fi.

 Искате да качите снимки на компютър или на FTP 
сървър,

 да управлявате фотоапарата от компютър или
 да управлявате фотоапарата от уеб браузър?

 …тогава се свържете като използвате WT-7 (0 37)
Свързването към мрежа чрез използване на опционален 
безжичен предавател WT-7 ви дава достъп до множество 
функции.
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• Никоя част от това ръководство не 
може да бъде възпроизвеждана, 
предавана, преписвана, 
съхранявана в информационна 
система или превеждана на друг 
език под каквато и да е форма и по 
какъвто и да е начин, без 
писменото съгласие на Nikon.

• Nikon си запазва правото да 
променя външния вид и 
спецификациите на хардуера и 
софтуера, описани в тези 
ръководства, по всяко време и без 
предизвестие.

• Nikon не носи отговорност за 
щети в резултат от използването 
на този продукт.

• Въпреки че се полагат всички 
възможни усилия, за да 
гарантираме, че информацията в 
това ръководство е точна и пълна, 
ще сме благодарни, ако сведете 
всякакви грешки или пропуски до 
вниманието на представителите 
на Nikon във вашия район (адрес е 
предоставен отделно).

Забележки
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Бележка относно забраната за копиране или 
възпроизвеждане
Имайте предвид, че самото притежаване на материали, които са 
копирани в цифров вид или са размножени чрез скенер, цифров 
фотоапарат или друго устройство, може да бъде наказуемо от закона.

• Забранени със закон за копиране и 
размножаване
Не копирайте и не размножавайте 
банкноти, монети, ценни книжа 
или правителствени или местни 
облигации, дори ако тези копия са 
маркирани с текст „Образец“.

Забранено е копирането и 
размножаването на банкноти, 
монети или ценни книжа, които са 
в обращение в чужда страна.

Освен ако не е получено 
предварително разрешение от 
правителството, копирането и 
размножаването на неизползвани 
пощенски марки или картички, 
издавани от държавата, е 
забранено.

Забранено е копирането и 
размножаването на марки, 
издавани от правителството, и на 
заверени документи, определени 
със закон.

• Предупреждения относно определени 
копия и репродукции
Правителството е издало 
предупреждение относно 
копирането и размножаването на 
ценни книжа, издавани от частни 
компании (акции, банкноти, 
чекове, ваучери за подарък и др.), 
абонаментни карти за пътуване 
или купонни билети, освен когато 
необходимият минимален брой 
копия трябва да бъде осигурен за 
нуждите на компанията. Също 
така не копирайте и не 
размножавайте паспорти, 
издадени от правителството, 
лицензи, издадени от публични 
агенции и частни организации, 
лични карти и билети, например 
пропуски и купони за храна.

• Спазвайте бележките за авторските 
права
Съгласно закона за авторското 
право, снимки или записи на 
произведения с авторски права, 
направени с фотоапарата, не 
могат да се използват без 
разрешението на притежателя на 
авторските права. Изключенията 
са приложими за лична употреба, 
но обърнете внимание, че дори 
личната употреба може да бъде 
ограничена в случай на 
представяне на снимките или 
записите на изложби или 
изпълнения на живо.
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D Обучение за цял живот
Като част от ангажимента на Nikon за постоянна поддръжка и „Обучение за 
цял живот“, ние непрекъснато обновяваме информацията, която е достъпна 
за вас онлайн в следните уеб сайтове:
• За потребителите в САЩ: https://www.nikonusa.com/
• За потребителите в Европа и Африка: https://www.europe-nikon.com/support/
• За потребителите в Азия, Океания и Близкия Изток: https://www.nikon-asia.com/
Посещавайте тези сайтове, за да сте в час с най-новата информация за 
продуктите, полезни съвети, отговори на често задавани въпроси (ЧЗВ) и 
общи съвети за цифровите изображения и снимането. Допълнителна 
информация може да получите от представителя на Nikon във вашия 
регион. Вижте следния URL адрес за информация за контакт: 
https://imaging.nikon.com/

D Основни познания
Това ръководство предполага основни познания за безжичните локални 
мрежи (LAN). За повече информация относно инсталирането, 
конфигурирането и използването на устройствата в мрежа, свържете се с 
производителя или администратора на мрежата. Информация за 
конфигурирането на компютрите за връзка с безжична мрежи може да бъде 
намерена в онлайн помощта за Wireless Transmitter Utility.
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Свързване с компютри чрез Wi-Fi
Тази глава разяснява как да се свържете към компютър с помощта на 
вградения Wi-Fi на фотоапарата.

Свържете се чрез Wi-Fi, за да 
качите избраните снимки на 
компютър.

След като конфигурирате фотоапарата за свързване, ще трябва да го 
сдвоите с компютъра като използвате Wireless Transmitter Utility 
преди да можете да качвате или изтегляте изображения чрез Wi-Fi. 
След като устройствата бъдат сдвоени, ще можете да се свържете с 
компютъра от фотоапарата.

Wireless Transmitter Utility е компютърно приложение, което можете 
да изтеглите от Центъра за изтегляне на Nikon:
https://downloadcenter.nikonimglib.com
Уверете се, че сте изтеглили последната версия, след като прочетете 
бележките за изданието и системните изисквания.

Какво може да направи за вас Wi-Fi

Wireless Transmitter Utility
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Фотоапаратът може да се свързва или чрез безжичен рутер на 
съществуваща мрежа (режим за инфраструктурни мрежи), или чрез 
директна безжична връзка (режим на точка за достъп).

Режим на точка за достъп
Фотоапаратът и компютърът се 
свързват чрез директна безжична 
връзка, като фотоапаратът 
действа като точка на достъп на 
безжична локална мрежа, без 
необходимост от сложно 
регулиране на настройките. Изберете тази опция при работа на 
открито или в други ситуации, при които компютърът не е свързан 
към безжична мрежа.

Режим за инфраструктурни мрежи
Фотоапаратът се свързва с 
компютър на съществуваща 
мрежа (включително домашни 
мрежи) чрез безжичен рутер. 
Компютърът може да продължи 
да се свързва с интернет, докато е 
свързан към фотоапарата.

Режими за инфраструктурни мрежи и на 
точка за достъп

D Режим за инфраструктурни мрежи
Това ръководство предполага, че се свързвате чрез съществуваща 
безжична мрежа. Свързването с компютри извън локалната мрежа не се 
поддържа.

Режим на точка за достъп (0 3)

Режим за инфраструктурни мрежи 
(0 7)
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Изпълнете стъпките по-долу, за да създадете директна безжична 
връзка към компютър в режим на точка за достъп.

1 Показване на мрежовите настройки.
Изберете Свързване към компютър в 
менюто с настройки на фотоапарата, 
след това маркирайте Мрежови 
настройки и натиснете 2.

2 Изберете Създаване на профил.
Маркирайте Създаване на профил и 
натиснете J.

3 Изберете Директно свързв. към комп.
Маркирайте Директно свързв. към 
комп. и натиснете J.

Ще се покажат SSID на фотоапарата и 
ключ за шифроване.

Свързване в режим на точка за достъп
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4 Свържете се от компютъра.
Windows: Щракнете върху 
иконата за безжична локална 
мрежа в лентата на задачите и 
изберете SSID, показан от 
фотоапарата в стъпка 3. Когато 
бъдете подканени да въведете 
ключа за защита на мрежата, 
въведете кода за шифроване, 
показан от фотоапарата в 
стъпка 3.

macOS/OS X: Щракнете върху 
иконата за безжична локална 
мрежа в лентата на менюто и 
изберете SSID, показан от 
фотоапарата в стъпка 3. Когато 
бъдете подканени да 
предоставите парола, 
въведете кода за шифроване, 
показан от фотоапарата в 
стъпка 3.

5 Стартирайте Wireless Transmitter Utility.
Когато бъдете подканени, стартирайте 
Wireless Transmitter Utility на компютъра.
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6 Изберете фотоапарата.
В Wireless Transmitter Utility 
изберете името на 
фотоапарата, показано в 
стъпка 5, и щракнете върху 
Next (Продължи).

7 Въведете кода за удостоверяване.
Фотоапаратът ще покаже код за 
удостоверяване.

Въведете кода за 
удостоверяване в диалоговия 
прозорец, показан от Wireless 
Transmitter Utility, и щракнете 
върху Next (Продължи).
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8 Завършете процеса на сдвояване.
Когато фотоапаратът покаже 
съобщение, че свързването е 
завършено, натиснете J.

В Wireless Transmitter Utility 
щракнете върху Next 
(Продължи). Приложението 
ще се затвори автоматично.

Ще бъде установена връзка между фотоапарата и компютъра.

9 Проверете връзката.
Когато се установи връзка, SSID на 
мрежата ще се покаже в зелено в 
менюто Свързване към компютър на 
фотоапарата.

След като сте създали безжична връзка, можете да качите 
изображения на компютъра, както е описано в „Качване на снимки“ 
(0 14).
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Следвайте стъпките по-долу, за да се свържете с компютър на 
съществуваща мрежа в режим за инфраструктурни мрежи.

1 Показване на мрежовите настройки.
Изберете Свързване към компютър в 
менюто с настройки на фотоапарата, 
след това маркирайте Мрежови 
настройки и натиснете 2.

2 Изберете Създаване на профил.
Маркирайте Създаване на профил и 
натиснете J.

Свързване в режим за инфраструктурни 
мрежи
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3 Търсене на съществуващи мрежи.
Маркирайте Търсене на Wi-Fi мрежа и 
натиснете J. Фотоапаратът ще търси 
наличните в момента мрежи и ще ги 
изброи по име (SSID).

D „Лесно свързване“
За да се свържете без да въвеждате SSID или 
ключ за шифроване, натиснете X в стъпка 3, 
след това натиснете J и изберете от 
следните опции:
• Бутон за конфигуриране на WPS: За рутери, 

които поддържат бутон за конфигуриране 
на WPS. Натиснете бутона J на 
фотоапарата, за да се свържете.

• WPS с въвеждане на ПИН: Фотоапаратът ще покаже ПИН; за да се свържете, 
използвайте компютър, за да въведете ПИН кода в рутера (за повече 
информация, вижте документацията, предоставена с рутера).

След свързването преминете към стъпка 6.
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4 Изберете мрежа.
Маркирайте SSID на мрежата и 
натиснете J (ако желаната мрежа не се 
показва, натиснете X, за да потърсите 
отново). Криптираните мрежи се 
обозначават с икона h; ако избраната 
мрежа е шифрована, ще бъдете 
подканени да въведете ключа за 
шифроване, както е описано в стъпка 5. Ако мрежата не е 
шифрована, преминете към стъпка 6.

D Скрити SSID
Мрежите със скрити SSID са означени с 
празни записи в списъка с мрежи. Ако 
маркирате празен запис и натиснете J, ще 
бъдете подканени да предоставите името на 
мрежата; натиснете J, въведете име и след 
това натиснете X. Натиснете X отново, за да 
продължите към стъпка 5.
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5 Въведете ключа за шифроване.
Когато получите подкана да въведете 
ключа за шифроване за безжичния 
рутер, натиснете J…

…и въведете ключа, както е описано по-
долу. За информация относно ключа за 
шифроване, вижте документацията за 
безжичния рутер. Натиснете X, когато 
въвеждането приключи.

Натиснете отново бутона X, за да 
започнете връзката. Съобщението 
вдясно ще се покаже за няколко 
секунди, след като връзката е 
установена.

D Въвеждане на текст
Когато е необходимо въвеждане на текст, се показва клавиатура. Натиснете 
букви на екрана (за да преминете през клавиатурите за главни, малки букви 
и символи, натиснете бутона за избор на клавиатура) или използвайте 
мултиселектора, за да маркирате символи и натиснете J, за да ги вмъкнете 
в текущата позиция на курсора.

Зона за показване на текста

Зона на клавиатурата Избор на клавиатура
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6 Получете или изберете IP адрес.
Маркирайте една от следните опции и 
натиснете J.
• Автоматично получаване: Изберете тази 

опция, ако мрежата е конфигурирана 
да предоставя IP адрес автоматично.

• Ръчно въвеждане: При подканване, 
въведете IP адрес чрез завъртане на 
главния диск за управление, за да маркирате сегменти, като 
натискате 4 или 2, за да промените, и J, за да приемете. 
Натиснете X, за да излезете от диалоговия прозорец 
„Конфигурирането на IP адреса приключи“, когато въвеждането 
приключи. Натискането на бутона X отново показва 
подмрежовата маска, която можете да редактирате чрез 
натискане на 1 и 3, като натискате J, за да излезете, когато 
приключите с въвеждането.

Потвърдете IP адреса и натиснете J, за да продължите.

7 Стартирайте Wireless Transmitter Utility.
Когато бъдете подканени, стартирайте 
Wireless Transmitter Utility на компютъра.
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8 Изберете фотоапарата.
В Wireless Transmitter Utility 
изберете името на 
фотоапарата, показано в 
стъпка 7, и щракнете върху 
Next (Продължи).

9 Въведете кода за удостоверяване.
Фотоапаратът ще покаже код за 
удостоверяване.

Въведете кода за 
удостоверяване в диалоговия 
прозорец, показан от Wireless 
Transmitter Utility, и щракнете 
върху Next (Продължи).
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10 Завършете процеса на сдвояване.
Когато фотоапаратът покаже 
съобщение, че свързването е 
завършено, натиснете J.

В Wireless Transmitter Utility 
щракнете върху Next 
(Продължи). Приложението 
ще се затвори автоматично.

Ще бъде установена връзка между фотоапарата и компютъра.

11 Проверете връзката.
Когато се установи връзка, SSID на 
мрежата ще се покаже в зелено в 
менюто Свързване към компютър на 
фотоапарата.

След като сте създали безжична връзка, можете да качите 
изображения на компютъра, както е описано в „Качване на снимки“ 
(0 14).
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Можете да избирате снимки за качване в дисплея за 
възпроизвеждане на фотоапарата или да качвате снимки, докато ги 
заснемате.

Избиране на снимки за качване
Следвайте стъпките по-долу, за да изберете снимки за качване.

1 Стартиране на възпроизвеждането.
Натиснете бутона K на фотоапарата и изберете 
възпроизвеждане на цял екран или в миниатюри.

2 Натиснете бутона i.
Изберете изображение и натиснете 
бутона i, за да се покаже менюто за 
възпроизвеждане i.

Качване на снимки

D Папки за местоназначение
По подразбиране изображенията се качват в следните папки:
• Windows: \Users\(име на потребителя)\Pictures\Wireless Transmitter Utility
• Mac: /Users/(име на потребителя)/Pictures/Wireless Transmitter Utility
Целевата папка може да бъде избрана чрез използване на Wireless 
Transmitter Utility. За повече информация, вижте онлайн помощта на 
програмата.
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3 Изберете Избор изпр./отм. избор (компютър).
Маркирайте Избор изпр./отм. избор 
(компютър) и натиснете J. Върху 
изображението ще се появи бяла икона 
за прехвърляне. Ако фотоапаратът е 
свързан към мрежа, качването ще 
започне незабавно; в противен случай 
качването ще започне, след като бъде 
установена връзка. Иконата за прехвърлянето става зелена по 
време на качването.

Качване на снимки при заснемането им
За да качите нови снимки, докато ги 
заснемате, изберете Вкл. за Свързване 
към компютър > Опции > Автоматично 
изпращане. Качването започва едва след 
като снимката е записана на картата с 
памет; уверете се, че във фотоапарата е 
поставена карта с памет. Филмите и 
снимките, направени по време на режим на филм, не се качват 
автоматично, когато записът приключи, а вместо това трябва да 
бъдат качени от дисплея за възпроизвеждане.

D Отмяна на избора на снимки
За да премахнете маркировката за прехвърляне от текущата снимка, 
маркирайте Избор изпр./отм. избор (компютър) и натиснете J. За да 
премахнете маркирането за прехвърляне от всички снимки, изберете 
Свързване към компютър > Опции > Отмяна на избора на всички? в 
менюто с настройки.
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Иконата за прехвърляне
Състоянието на качването е означено от 
иконата за прехвърляне.
• Y (бяло): Изпрати. Изображението е 

избрано за качване, но качването все още 
не е започнало.

• X (зелено): Изпращане. Качването е в ход.
• Y (синьо): Изпратено. Качването е 

завършено.

Дисплей на състоянието „Свързване към 
компютър“
Дисплеят Свързване към компютър показва следната 
информация:

D Загуба на сигнал
Безжичното прехвърляне може да бъде прекъснато, ако сигналът се загуби, 
но може да бъде възстановено чрез изключване и след това отново 
включване на фотоапарата.

Състояние: Състояние на връзката с хоста. 
Името на хоста се показва в зелено, след като 
връзката е установена. Докато файловете се 
прехвърлят, дисплеят на състоянието 
показва „Изпращат се“, предхождано от 
името на изпращания файл. Всички грешки, 
възникнали по време на прехвърлянето, също 
се показват тук.

Сила на сигнала: Сила на безжичния сигнал.

Изображения/оставащо време: Очакваното време, 
необходимо за изпращане на останалите 
снимки.
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Връзката на фотоапарата към съществуваща мрежа може да бъде 
спряна или възобновена, както е описано по-долу.

Прекъсване на връзката
Можете да изключите фотоапарата като изберете Деактивиране за 
Свързване към компютър > Wi-Fi връзка в менюто за настройка 
или изберете Wi-Fi връзка > Затваряне на Wi-Fi връзката в 
менюто i за режим на снимане. Връзката с компютъра също ще 
приключи, ако използвате Wi-Fi, за да се свържете със смарт 
устройство.

Повторно свързване
За да се свържете отново към съществуваща мрежа или:
• изберете Активиране за Свързване към компютър > Wi-Fi 

връзка в менюто за настройка, или
• изберете Wi-Fi връзка > Установяване 

на Wi-Fi връзка с комп. в менюто i за 
режим на снимане.

Прекъсване и повторно свързване

D Режим на точка за достъп
Ако безжичната връзка на компютъра бъде деактивирана преди тази на 
фотоапарата, ще възникне грешка. Деактивирайте първо Wi-Fi на 
фотоапарата.

D Режим на точка за достъп
Активирайте Wi-Fi на фотоапарата преди да се свържете.

D Множество мрежови профили
Ако фотоапаратът има профили за повече от една мрежа, той ще се свърже 
отново с последната използвана мрежа. Други мрежи могат да бъдат 
избрани чрез опцията Свързване към компютър > Мрежови настройки в 
менюто за настройки.
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Свързване със смарт устройства
За да се свържете с фотоапарата от смартфон или таблет (по-долу 
„смарт устройство“), изтеглете приложението SnapBridge.

Използвайте приложението SnapBridge за безжична 
връзка между фотоапарата и смарт устройства.

Приложението SnapBridge е достъпно 
безплатно в Apple App Store® и 
Google Play™. Посетете сайта на Nikon 
за най-скорошни новини за 
SnapBridge.

Като използвате приложението SnapBridge, вие можете:
• Да изтеглите снимки от фотоапарата

Да изтеглите съществуващи снимки или да изтеглите нови снимки, 
докато ги заснемате.

• Да управлявате фотоапарата от разстояние (дистанционно снимане)
Да управлявате фотоапарата и да правите снимки от разстояние от 
смарт устройството.

За подробности вижте онлайн помощта за приложението 
SnapBridge:
https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html

Приложението SnapBridge

Какво може да направи за вас SnapBridge
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Като използвате приложението SnapBridge, можете да се свързвате 
чрез Wi-Fi (0 20) или Bluetooth (0 26). Свързването чрез Bluetooth 
ви позволява да настроите часовника на фотоапарата и да 
актуализирате данните за местоположението, като използвате 
информацията, предоставена от смарт устройството.

Безжични връзки

Wi-Fi Bluetooth
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Свързване чрез Wi-Fi (Wi-Fi mode (Режим на Wi-Fi))
Следвайте стъпките по-долу, за да се свържете с фотоапарата чрез 
Wi-Fi.

1 Смарт устройство: Стартирайте приложението SnapBridge.
Ако това е първият път, когато 
стартирате приложението, докоснете 
Connect to camera (Свързване с 
фотоапарата) и продължете към 
стъпка 2.

D Преди да се свържете
Преди да се свържете, активирайте Wi-Fi на смарт устройството (за повече 
информация, вижте документацията, предоставено с устройството), 
проверете дали има свободно място на картата с памет на фотоапарата и 
дали батериите във фотоапарата и смарт устройството са напълно 
заредени, за да предотвратите неочакваното изключване на устройствата.
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Ако сте стартирали приложението преди, отворете раздела  
и натиснете > Wi-Fi mode (Режим на Wi-Fi) преди да 
продължите към стъпка 3.

2 Смарт устройство: Изберете фотоапарата и типа на връзката.
Когато бъдете подканени да изберете типа на фотоапарата, 
натиснете mirrorless camera (безогледален фотоапарат) и след 
това натиснете Wi-Fi connection (Wi-Fi връзка).
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3 Фотоапарат: Включете фотоапарата.
Смарт устройство ще ви инструктира да 
подготвите фотоапарата. Включете 
фотоапарата. НЕ докосвайте Next 
(Продължи), докато не завършите 
стъпка 4.

4 Фотоапарат: Активирайте Wi-Fi.
Изберете Свързване със смарт устр. > 
Wi-Fi връзка в менюто с настройки, 
след което маркирайте Установяване 
на Wi-Fi връзка и натиснете J.

Ще се покажат SSID и паролата на 
фотоапарата.

D Активиране на Wi-Fi
Можете също да активирате Wi-Fi като 
изберете Wi-Fi връзка > Установ. на Wi-Fi 
вр. със смарт устр. в менюто i за режим на 
снимане.
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5 Смарт устройство: Натиснете Next (Продължи).
Натиснете Next (Продължи) след като 
активирате Wi-Fi на фотоапарата, както е 
описано в предишната стъпка.

6 Смарт устройство: Натиснете View options (Преглед на опциите).
След като прочетете инструкциите, 
показвани от смарт устройството, 
натиснете View options (Преглед на 
опциите).
• Устройства с Android: Ще се покажат 

настройките за Wi-Fi.
• iOS устройства: Приложението 

„Настройки“ ще стартира. Натиснете 
< Settings (Настройки), за да отворите 
приложението „Настройки“. След това 
превъртете нагоре и натиснете Wi-Fi, 
което ще намерите в горната част на 
списъка с настройки.
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7 Смарт устройство: Въведете SSID и паролата на фотоапарата.
Въведете SSID и паролата, показани от фотоапарата в стъпка 4.

Няма да е необходимо да въвеждате парола при следващо 
свързване към фотоапарата.

Устройство с
Android (реалните

дисплеи може да
са различни)

iOS устройство
(реалните

дисплеи може да
са различни)
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8 Смарт устройство: Върнете се към приложението SnapBridge.
След като бъде установена Wi-Fi връзка, 
ще се покажат опциите за Wi-Fi режим. 
Вижте онлайн помощта за информация 
относно използването на приложението 
SnapBridge.

D Прекратяване на Wi-Fi връзките
За да прекратите Wi-Fi връзката, натиснете . 
Когато иконата се промени на , натиснете  
и изберете Exit Wi-Fi mode (Изход от режим 
на Wi-Fi).
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Свързване чрез Bluetooth
За информация относно сдвояването на фотоапарата и смарт 
устройство, когато се свързвате за първи път, вижте „Свързване за 
първи път: Сдвояване“ по-долу. За информация относно 
свързването, когато сдвояването приключи, вижте „Свързване със 
сдвоено устройство“ (0 36).

❚❚ Свързване за първи път: Сдвояване
Преди да се свържете чрез Bluetooth за първи път, трябва да 
сдвоите фотоапарата и смарт устройството, както е описано по-
долу. Вижте „Android“ по-долу, ако използвате устройство с Android, 
или „iOS“ (0 31) за информация относно свързването с устройства с 
iOS.

Следвайте стъпките по-долу, за да сдвоите фотоапарата с Android 
устройството.

1 Фотоапарат: Подгответе фотоапарата.
Изберете Свързване със смарт устр. > 
Сдвояване (Bluetooth) в менюто с 
настройки, след което маркирайте 
Стартиране на сдвояването и 
натиснете J…

…, за да се покаже името на 
фотоапарата.

D Преди сдвояване
Преди да започнете сдвояването, активирайте Bluetooth на смарт 
устройството (за повече информация, вижте документацията, предоставено 
с устройството), проверете дали има свободно място на картата с памет на 
фотоапарата и дали батериите във фотоапарата и смарт устройството са 
напълно заредени, за да предотвратите неочакваното изключване на 
устройствата.

Android
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2 Android устройство: Стартирайте приложението SnapBridge.
Ако това е първият път, когато 
стартирате приложението, докоснете 
Connect to camera (Свързване с 
фотоапарата) и продължете към 
стъпка 3.

Ако сте стартирали приложението 
преди, отворете раздела  и натиснете 
Connect to camera (Свързване с 
фотоапарат).
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3 Устройство Android: Изберете фотоапарата.
Натиснете името на фотоапарата.

4 Фотоапарат/устройство с Android: Проверете кода за 
удостоверяване.
Уверете се, че фотоапаратът и устройството с Android показват 
същия код за удостоверяване (заградения на илюстрацията).
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5 Фотоапарат/устройство с Android: Започнете сдвояването.
Фотоапарат: Натиснете J.

Android устройство: Натиснете бутона, 
показан на илюстрацията (името му 
може да се различава в зависимост от 
версията на Android, която използвате).

D Грешка при сдвояването
Ако изчакате прекалено дълго между натискането на бутона на 
фотоапарата и натискането на бутона на Android устройството, 
сдвояването ще се провали и ще се появи съобщение за грешка.
• Фотоапарат: Натиснете J и се върнете към стъпка 1.
• Устройство Android: Натиснете OK и се върнете към стъпка 2.
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6 Фотоапарат/устройство с Android: Следвайте инструкциите на 
екрана.
Фотоапарат: Натиснете J. Фотоапаратът 
ще покаже съобщение, че устройствата 
са свързани.

Android устройство: Сдвояването е завършено. Натиснете OK, за да 
излезете към раздела .

Сдвояването вече е завършено. Следващия път, когато използвате 
приложението SnapBridge, можете да се свържете, както е описано в 
„Свързване със сдвоено устройство“ (0 36).

D Сдвояване за първи път
Първия път, когато свържете устройството с Android с фотоапарата, 
след като инсталирате приложението SnapBridge, ще бъдете подканени 
да изберете опции за автоматично връзка (автоматично качване и 
автоматична синхронизация на часовника и на населеното място). Тази 
подкана няма да се появи отново, но настройките за автоматична връзка 
са достъпни по всяко време чрез използване на Auto link (Автоматична 
връзка) в раздела .

D Прекратяване на Bluetooth връзките
За да прекратите връзката със смарт устройството, изберете Деактивиране 
за Свързване със смарт устр. > Сдвояване (Bluetooth) > Bluetooth 
връзка в менюто за настройка на фотоапарата.
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Следвайте стъпките по-долу, за да сдвоите фотоапарата с iOS 
устройство. За информация относно устройствата с Android, вижте 
„Android“ (0 26).

1 Фотоапарат: Подгответе фотоапарата.
Изберете Свързване със смарт устр. > 
Сдвояване (Bluetooth) в менюто с 
настройки, след което маркирайте 
Стартиране на сдвояването и 
натиснете J…

…, за да се покаже името на 
фотоапарата.

2 iOS устройство: Стартирайте приложението SnapBridge.
Ако това е първият път, когато 
стартирате приложението, докоснете 
Connect to camera (Свързване с 
фотоапарата) и продължете към 
стъпка 3.

iOS
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Ако сте стартирали приложението 
преди, отворете раздела  и натиснете 
Connect to camera (Свързване с 
фотоапарат).

3 iOS устройство: Изберете фотоапарата.
Натиснете името на фотоапарата.
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4 iOS устройство: Прочетете инструкциите.
Прочетете внимателно инструкциите за 
сдвояване и натиснете Understood 
(Разбирам).

5 iOS устройство: Изберете аксесоар.
Когато бъдете подканени да изберете 
аксесоар, натиснете името на 
фотоапарата отново.
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6 Фотоапарат/устройство с iOS: Започнете сдвояването.
Фотоапарат: Натиснете J.

iOS устройство: Натиснете бутона, показан 
на илюстрацията (името му може да се 
различава в зависимост от версията на 
iOS, която използвате).

D Грешка при сдвояването
Ако изчакате прекалено дълго между натискането на бутона на 
фотоапарата и натискането на бутона на iOS устройството, сдвояването 
ще се провали и ще се появи съобщение за грешка.
• Фотоапарат: Натиснете J и се върнете към стъпка 1.
• iOS устройство: Откажете приложението SnapBridge и проверете дали то 

не работи във фонов режим, след което отворете приложението 
„Настройки“ на iOS и поискайте iOS да „забрави“ фотоапарата, както е 
показано на илюстрацията, преди да се върнете към стъпка 1.
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7 Фотоапарат/устройство с iOS: Следвайте инструкциите на екрана.
Фотоапарат: Натиснете J. Фотоапаратът 
ще покаже съобщение, че устройствата 
са свързани.

iOS устройство: Сдвояването е завършено. Натиснете OK, за да 
излезете към раздела .

Сдвояването вече е завършено. Следващия път, когато използвате 
приложението SnapBridge, можете да се свържете, както е описано в 
„Свързване със сдвоено устройство“ (0 36).

D Сдвояване за първи път
Първия път, когато свържете устройството с iOS с фотоапарата, след 
като инсталирате приложението SnapBridge, ще бъдете подканени да 
изберете опции за автоматична връзка (автоматично качване и 
автоматична синхронизация на часовника и на населеното място). Тази 
подкана няма да се появи отново, но настройките за автоматична връзка 
са достъпни по всяко време чрез използване на Auto link (Автоматична 
връзка) в раздела .

D Прекратяване на Bluetooth връзките
За да прекратите връзката със смарт устройството, изберете Деактивиране 
за Свързване със смарт устр. > Сдвояване (Bluetooth) > Bluetooth 
връзка в менюто за настройка на фотоапарата.
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❚❚ Свързване със сдвоено устройство
Свързването със смарт устройство, което вече е било сдвоено с 
фотоапарата, е бързо и лесно.

1 Фотоапарат: Активирайте Bluetooth.
В менюто с настройки изберете 
Свързване със смарт устр. > 
Сдвояване (Bluetooth) > Bluetooth 
връзка, след това маркирайте 
Активиране и натиснете J.

2 Смарт устройство: Стартирайте приложението SnapBridge.
Автоматично ще бъде установена 
Bluetooth връзка.
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Свързване към мрежи чрез WT-7
Когато са прикрепени към фотоапарата, опционалният безжичен 
предавател WT-7 може да се използва за връзка с компютри, FTP 
сървъри или други устройства през Ethernet или безжична мрежа.

D Преди да свържете WT-7
Преди да свържете WT-7 се уверете, че фърмуерът за фотоапарата и WT-7 са 
актуализирани до най-новите версии. За повече информация, посетете 
уебсайта на Nikon за вашия регион (0 xii).
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Чрез WT-7 можете:
• Да качвате вече направените снимки и филми в компютър или на FTP сървър

Не само че можете да копирате 
снимки на компютри (режим за 
прехвърляне на изображения), 
но можете да ги качите и на FTP 
сървъри (режим на качване на 
FTP). Снимките могат да бъдат 
качени, докато ги заснемате.

• Да управлявате фотоапарата и да 
правите снимки дистанционно от компютър
Инсталирането на 
Camera Control Pro 2 (продава се 
отделно) на мрежов компютър 
ви дава пълен контрол над 
настройките на фотоапарата и 
ви позволява да правите снимки 
от разстояние и да ги запазвате 
директно на твърдия диск на 
компютъра (режим на управление на фотоапарата).

• Да управлявате фотоапарата и да правите снимки дистанционно от уеб браузър
Чрез уеб браузър можете да 
управлявате фотоапарата от 
мрежови компютри и смарт 
устройства за дистанционно 
управление, което не изисква 
специално приложение или 
компютърен софтуер (режим на 
http сървър).

Какво може да направи за вас WT-7
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Свържете WT-7 като използвате USB кабела в комплект с 
фотоапарата.

Включете предавателя и изберете 
Безжичен предавател (WT-7) > Безжичен 
предавател > Използване в менюто с 
настройки на фотоапарата.

Вижте ръководството, предоставено с WT-7 за повече информация.

Свързване чрез WT-7

A Опции на менюто за WT-7
Всички опции на менюто за WT-7 могат да бъдат намерени в менюто за 
настройка под Безжичен предавател (WT-7). За повече информация, вижте 
документацията, предоставена с WT-7.
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Ръководство за менютата
Прочетете този раздел за информация 
относно елементите от менюто, които се 
използват, когато фотоапаратът е свързан 
към мрежа. Всички изброени елементи се 
намират в менюто за настройка.

Свържете се със смартфони или таблети 
(смарт устройства) чрез Bluetooth или Wi-Fi.

Сдвояване (Bluetooth)
Сдвояване или свързване със смарт устройства чрез Bluetooth.

Свързване със смарт устр.

Опция Описание
Стартиране на 
сдвояването Сдвоете фотоапарата със смарт устройство (0 26).

Сдвоени устройства Покажете списък със сдвоените смарт устройства 
или превключете от едно устройство към друго.

Bluetooth връзка Изберете Активиране, за да активирате Bluetooth.
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Изб. за изпращане (Bluetooth)
Изберете изображения за качване на смарт устройство или 
изберете дали да маркирате снимките за качване, докато ги 
заснемате. Качването започва веднага, когато се установи връзка.

Опция Описание

Автомат. изб. за 
изпращане

Ако е избрано Вкл., снимките ще бъдат маркирани 
за качване към смарт устройството при заснемането 
им (тази функция не може да се приложи за снимки, 
които са направени в режим на филм, които трябва 
да бъдат избирани за качване ръчно). Независимо от 
опцията, избрана с фотоапарата, изображенията се 
качват в JPEG формат в размер от 2 мегапиксела.

Ръчно избиране за 
изпращане Маркирайте избраните изображения за качване.

Отмяна избор на всички Премахнете маркирането за прехвърляне от всички 
изображения.
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Wi-Fi връзка
Свързване със смарт устройство чрез Wi-Fi.

❚❚ Установяване на Wi-Fi връзка
Започнете Wi-Fi връзка със смарт устройство. За да се свържете, 
изберете SSID на фотоапарат на смарт устройството и въведете 
паролата (0 20). След като се установи връзка, тази опция ще се 
промени на Затваряне на Wi-Fi връзката, което може да се 
използва за прекратяване на връзката, когато желаете.

❚❚ Настройки на Wi-Fi връзката
Достъп до следните настройки за Wi-Fi:
• SSID: Задайте SSID на фотоапарата.
• Удостоверяване/шифр.: Изберете ОТВОРЕНО или WPA2-PSK-AES.
• Парола: Задайте паролата на фотоапарата.
• Канал: Изберете Автоматично, за да позволите на фотоапарата да 

избере канала автоматично, или изберете Ръчно и изберете 
канала ръчно.

• Текущи настройки: Прегледайте текущите настройки за Wi-Fi.
• Нулир. на настр. на връзката: Изберете Да, за да нулирате настройките 

на Wi-Fi до стойностите по подразбиране.

Изпращане при изкл. фотоап.
Ако е избрано Вкл., качването на изображения към смарт 
устройства, свързани чрез Bluetooth, ще продължи дори когато 
фотоапаратът е изключен.
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Свържете се с компютри чрез Wi-Fi.

Wi-Fi връзка
Изберете Активиране, за да се свържете чрез настройките, които 
сте избрали за Мрежови настройки.

Свързване към компютър
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Мрежови настройки
Изберете Създаване на профил, за да създадете нов мрежов 
профил (0 3, 7). Ако вече съществуват повече от един 
потребителски профили, можете да натиснете J, за да изберете 
профил от списък. За промяна на съществуващ профил, го 
маркирайте и натиснете 2. Ще се покажат следните опции:
• Общо: Името и паролата на профила. Изберете Име на профил, за 

да го преименувате (по подразбиране името на профила е същото 
като SSID на мрежата). За да изискате въвеждане на парола преди 
смяна на профила, изберете Вкл. за Защита с парола (за да 
смените паролата, маркирайте Вкл. и натиснете 2).

• Безжична: Коригирайте настройките за свързване към мрежа чрез 
рутер (режим за инфраструктурни мрежи) или за директна 
безжична връзка с фотоапарата (режим на точка за достъп).
- Режим за инфраструктурни мрежи: Въведете SSID и парола на мрежата 

и изберете типа на удостоверяване/шифроване, използван за 
мрежата (ОТВОРЕНО или WPA2-PSK-AES). Каналът се избира 
автоматично.

- Режим на точка за достъп: Въведете SSID и изберете канал (изберете 
Автоматично за автоматичен избор на канал или Ръчно, за да 
изберете канала ръчно) и типа на удостоверяване/шифроване 
(ОТВОРЕНО или WPA2-PSK-AES), използван за връзка с 
фотоапарата. Ако е избран WPA2-PSK-AES за Удостоверяване/
шифр., можете също така да зададете парола на фотоапарата.

• TCP/IP: Ако Активиране е избрано за Автоматично получаване, IP 
адресът и подмрежовата маска за връзките в режим за 
инфраструктурни мрежи ще бъдат получавани чрез DHCP сървър 
или автоматично IP адресиране. Изберете Деактивиране ръчно, 
за да въведете IP адрес (Адрес) и подмрежова маска (Маска). 
Имайте предвид, че IP адресът е необходим за връзките в режим за 
инфраструктурни мрежи.
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Опции
Регулирайте настройките за качване.

❚❚ Автоматично изпращане
Изберете Вкл. за качване на нови снимки при заснемането им. 
Качването започва едва след като снимката е записана на картата с 
памет; уверете се, че във фотоапарата е поставена карта с памет. 
Филмите и снимките, направени по време на режим на филм, не се 
качват автоматично, когато записът приключи, а вместо това трябва 
да бъдат качени от дисплея за възпроизвеждане (0 14).

❚❚ Изтриване след изпращане
Изберете Да, за да изтриете снимки от картата с памет на 
фотоапарата, след като качването приключи (файловете, маркирани 
за прехвърляне преди избирането на тази опция, не се изтриват). 
Изтриването може да бъде преустановено по време на някои 
операции на фотоапарата.

❚❚ Изпращане на файла като
При прехвърляне на NEF (RAW) + JPEG изображения, изберете дали 
да качите и NEF (RAW), и JPEG файловете или само JPEG копията.

❚❚ Отмяна на избора на всички?
Изберете Да, за да премахнете маркирането за прехвърляне от 
всички изображения. Качването на изображения с икона 
„Изпращане“ ще бъде преустановено веднага.

MAC адрес
Показване на MAC адреса на фотоапарата.
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Регулиране на настройките за връзка чрез 
използване на опционален безжичен 
предавател WT-7. Тези настройки влизат в 
сила, когато WT-7 е свързан и включен, като 
в този случай опциите, избрани за 
Свързване със смарт устр. и Свързване 
към компютър се деактивират 
автоматично. Информация за опцията Безжичен предавател може 
да се намери по-долу; за информация относно Избор на хардуер, 
Мрежови настройки и Опции, вижте ръководството, 
предоставено с WT-7.

Безжичен предавател
Изберете Използване, за да активирате WT-7, когато е свързан към 
фотоапарата.

Безжичен предавател (WT-7)
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Отстраняване на неизправности
Решенията за някои често срещани проблеми са изброени по-долу. 
Информацията за отстраняване на неизправности за приложението 
SnapBridge може да бъде намерена в онлайн помощта на 
приложението, която може да бъде разгледана на:
https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html

За информация относно WT-7 вижте ръководството, предоставено с 
предавателя. За информация относно Wireless Transmitter Utility или 
Camera Control Pro 2 вижте онлайн помощта за съответното 
приложение.

Проблем Решение 0

Фотоапаратът показва 
TCP/IP грешка.

Проверете настройките за хост компютъра 
или безжичния рутер и регулирайте 
правилно настройките на фотоапарата.

44

Фотоапаратът показва 
грешка „няма карта с 
памет“.

Уверете се, че картата е поставена 
правилно.

15

Качването е прекъснато и 
не се възстановява.

Качването ще се възобнови, ако 
фотоапаратът бъде изключен и включен 
отново.

14

Връзката е ненадеждна.

Ако Автоматично е избрано за Канал, 
изберете Ръчно и изберете канала ръчно.

42

Ако фотоапаратът е свързан към компютър 
в режим за инфраструктурни мрежи, 
проверете дали рутерът е настроена на 
канал между 1 и 8.

44

Свързване със смарт 
устр. и Свързване към 
компютър са сиви и не са 
достъпни.

Тези опции не са налични, докато WT-7 се 
използва. Изключете WT-7.

46
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Допълнение
Общодостъпен лиценз на Apple
Този продукт включва изходен код Apple mDNS, който подлежи на условията 
на Общодостъпния лиценз на Apple, намиращи се на следния URL адрес 
https://developer.apple.com/opensource/.

Този файл съдържа оригинален код и/или модификации на оригиналния код, 
съгласно определенията в и според Общодостъпния лиценз на Apple версия 
2.0 („Лицензът“). Нямате право да използвате този файл, освен в съответствие 
с Лиценза. Моля, получете копие от Лиценза на 
https://opensource.apple.com/apsl и го прочетете преди да използвате този 
файл.

Оригиналният код и всеки софтуер, разпространяван под Лиценза, се 
разпространяват на база „КАКТО Е“, БЕЗ КАКВАТО И ДА БИЛО ГАРАНЦИЯ, ИЗРИЧНА ИЛИ 
ПОДРАЗБИРАЩА СЕ, И С НАСТОЯЩОТО APPLE ОТХВЪРЛЯ ВСИЧКИ ПОДОБНИ ГАРАНЦИИ, В ТОВА 
ЧИСЛО, НО БЕЗ ДА СЕ ОГРАНИЧАВА ДО ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДАВАЕМОСТ, ГОДНОСТ ЗА 
ОПРЕДЕЛЕНА ЦЕЛ, СПОКОЙНО ПОЛЗВАНЕ ИЛИ НЕНАРУШЕНИЕ. Моля, разгледайте 
Лиценза за съответния език, уреждащ правата и ограниченията по Лиценза.
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Индекс
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Не се разрешава възпроизвеждане на настоящото ръководство 
под каквато и да е форма, изцяло или частично (с изключение на 
кратки цитати в критични статии или рецензии), без писменото 
разрешение на NIKON CORPORATION.
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